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Mila ctendrko,

tento mésic si zase budeme hrdt na svét plny ne-
existujicich zemi. A nejenom se nachdzejicich na
riiznych koncich zemského globu, ale ztracenych tak
trochu i v case.

Kdy? jsem si totiZ zacal cist pFibéh pojmenovany

Ukradena princezna od Millie Adamsové, odehra-
vajici se v Monte Blanku, coz kdybyste nevédéla,
je neuvéritelné bohaty stat kdesi v Pyrenejich mezi
Francii a Spanélskem, mél jsem pocit, Ze nékteré
z postav jsou mné diivérné znamé. A pak jsem si to
uvédomil! Violetina sestra Minerva byla prece hlav-
ni hrdinkou pribéhu nazvaného Co se takhle vzit?,
ktery jste si mohla precist v cervhu minulého roku.
A Millie Adamsova napsala knihu i o Javierové bra-
trovi Matteovi (Bez tebe jsem ztracen), kterou si bu-
dete moci precist v ¢ervnu tohoto roku.
Knihovnice a Sejk. Ten se odehrdva v exotickém
Badaki, ale setkate se tam i s Galilou, kralovnou Zy-
rie, o niz jste si mohla cist v knize Sejkova nevésta
v kvétnu 2020, a s Fern, kralovnou z Amary (HfiSna
oaza, srpen 2016). A to i o Angelique, krdalovné ze
Zamairu, Dani Collinsovd romdn napsala, cesky za-
tim ale nevysel. A jestli se Hannah stane krdlovnou
Badki? Hadejte!

No a do tretice. Osudy Amira a DZohdry z knihy
Romeo a Julie z pouste jsou zasazeny do krvavé his-
torie sto let trvajiciho konfliktu jejich zemi — ISkany
a Takulu. O téch jste urcité taky jesté nikdy neslysela.

A hddejte jesté jednou: co definitivne valku mezi
témito zemémi ukonci?

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Dora Thornova se s destnikem v ruce zastavila
u impozantnich ¢ernych dvefi a zvedla o¢i k mosazné
tabulce s Cislem. Srdce ji busilo jesté rychleji, nez do-
padaly kapky na lesknouci se londynsky chodnik.

Prsty se ji trochu tiésly, kdyz si vytahovala z usi bez-
dratova sluchatka, a blondaté vlasy se ji zavlnily kolem
hlavy, jak se otocila a vrhla kratky pohled na ulici za
sebou.

Tohle musi byt ono.

Sahla do tasky, vytahla ten dopis a jesté jednou si
precetla adresu, prestoZe to béhem cesty autobusem
udélala uz snad stokrat.

Gresham Street 120

Ocima zalétla zpét k ¢islu na dvefich a pak si ji
v§imla — nendpadné, v slabém bifeznovém svétle sot-
va viditelné kovové tabulky s népisem Capel, Muir
a Fellowes.

Urcité je to ono.

Zhluboka se nadechla, stiskla tlacitko zvonku vedle
tabulky a par vtetin ¢ekala, nez dvete klaply.

Dora potlacila nervozitu a pocit, Ze ji kazdou chvili
nekdo pozad4, aby odesla, a razné presla pies nalesté-
nou podlahu ke dvéma mladym muziim, sedicim v ele-
gantni recepci.

Kdyz se zastavila pfed tim blizsim, vzhlédl a usmal
se na ni. Nebyl to n€jak jasné provokativni ismév — na
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to byl prili§ velky profesiondl —, ale v jeho ocich byla
zjevna jiskticka zajmu.

,Mohu vam né&jak pomoci?“

,2Doufdm, Ze ano.“ Dora zavdhala a pak mu dsmév
oplatila. Poslednich sedm tydni jediny muz, ktery fi-
guroval v jejim Zivoté, nosil plinky a mél jen osm zoub-
k1, a ona uz témer zapomnéla, zZe dospéli muzi mohou
byt pritazlivi. A Cisti. Archie byl vZzdycky tak upatlany,
zvlast ted, kdyzZ se chtél krmit sam.

Predtim — neZ se vS§echno zménilo — by s timhle mla-
dikem flirtovala. Mozna by se i zamilovala a pak zase
rychle odmilovala. Zivot je koneckoncil k tomu, aby si
ho ¢lovék uzival. Nebo to si aspon kdysi myslela.

Cela se napjala, jak se snazila potlacit naval smutku.

~Jmenuji se Dora Thornova a mam schiizku s — za-
mracila se, strcila si desStnik pod pazi a podivala se na
dopis ,,— s panem Muirem.*

Kdyz vidéla, jak mlady muz pred ni vytrestil oCi
a objevila se v nich smés Soku a paniky, zmatené¢ pfe-
Slapla. Jeho kolega vedle za stolem na ni vrhl kradmy
pohled.

»Samozrejmé. Hned ho sezenu. Posadite se mezi-
tim, sle¢no Thornova?*

Dora ptikyvla, ptesla ke skupince draze vypadaji-
cich kfesel a posadila se. N¢jak uz ji to vSechno una-
vovalo.

V poslednich tydnech dostala tolik dopisti a maila
od lidi, o kterych nikdy neslysela, az kone¢né pred tie-
mi dny spatfila na obédlce povédomé jméno.

Capel, Muir a Fellowes byla pravnicka firma, se kte-
rou spolupracoval jeji otec — nebo alespon dfiv s nimi
spolupracoval. A méla od néj zmeskany hovor na mo-
bilu vecer pred tim, nez dopis prisel.

Dora pocitila tihu na hrudi. Nevidéla otce od Delli-
na pohibu. Vzhledem k situaci ovSem ani necekala, Ze
by s ni ztstal v kontaktu, a bylo tézké néjak ocenit, Ze
to udélal ted.
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Ale mozna Ze skutecnost, Ze ztratil jednu dceru, pfi-

Dora se usklibla. To tézko.

Spis pocitil néjakou zodpovédnost za svého vnuka.
Alespon co se ty€e finanéniho zabezpeceni. Osobné se
o své blizké nestaral uz dlouho.

Samoziejmé, Ze to byl jen nepodlozeny piedpo-
klad, ale David, jak ho znala, by ji nejspiS ani nenechal
vzkaz, prosté by povéefil n&jakou tfeti stranu, aby se
s tim vyporadala, to byl presné jeho styl. A v tomto
pripad¢ také jediné pravdépodobné vysvétleni.

Dora pomalu vydechla. Pro¢ by ji jinak jeho pravni-
ci — nebo jakykoli pravnik — kontaktovali?

Ona prece nema nic, o co by mohl mit nékdo zdjem.

Hrdlo se ji stahlo a ona polkla, aby zahnala bolest,
kterou ani téch sedm tydnd, jez uplynuly od toho brz-
kého rana, kdy se na jejim prahu objevili ti dva policis-
té, neotupilo.

Sla tehdy spat aZ k ranu, byla otupéla nedostatkem
spanku a hlava ji trestila, protoZe vypila prilis mnoho
tequily. Kdy? je vidéla, usoudila, Ze asi musela v noci
udélat néjakou pitomost.

Protoze tu museli samoziejmé byt kvili ni.

Ani na chvilicku ji nenapadlo, Ze by s ni policie
mohla chtit mluvit kvili Delle. Pro¢ taky?

Della vzdycky byla jeji dokonala velka sestra. Tro-
chu nadfazena, ale svédomita, laskava, usilovné pra-
cujici a vzdy velmi, velmi rozumnd. Ten druh clové-
ka, ktery ¢ekd na zeleného panécka, nez piejde ulici,
aitak se rozhlédne na obé strany. Dvakrit.

Prosté bylo nepredstavitelné, Ze by se ji mohlo néco
stat.

Ale stalo.

Ac se to zddlo nemozné, jeji krasnou, klidnou sestru
nékdo srazil z kola, kdyz jela do prace. Po prijezdu do
nemocnice ji prohlasili za mrtvou.

Dora citila, jak se ji do o¢i hrnou slzy.
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Trvalo to par vtetin, nez ji to doslo, co slysi, a jako
by z ni v tu chvili vyprchal veskery Zivot. Védéla, ze
je porad jesté nazivu, ale vSechno jako by se rozpadlo
na miliony malickych kouskt, které uz nikdy nikdo
neslozi dohromady.

Pr1i té vzpomince celd ztuhla.

Ptijit o Dellu bylo jako pfijit o ruku nebo o nohu —
ostra, fezava bolest, nasledovana tupou agonii, ktera
nepolevovala. Dora nebyla schopnd nikoho vidét nebo
s nékym mluvit, béla se, Ze by se slozila. Srdce méla
jako tézky kamen. Jediné, po cem touzila, bylo zalézt
do postele a schovat se tam pfed celym svétem — pied
svétem, kde se mlze stat néco tak strasné nespraved-
livého.

A kdyby to bylo jen na ni, pfesné to by také udélala.

JenZe se musela postarat o Archieho.

Sevielo se ji srdce. Jestlize Sok ze ztraty milované
sestry bylo jako narazit na ledovec, pak kdyz si uvédo-
mila, Ze se musi postarat o malého synovce, méla po-
cit, jako by se pokousSela navigovat lod na Sirém mofi
bez kompasu.

Tak moc toho kloucka milovala, ale také ji to désilo.
Musela toho tolik vyfesit a naudit se —a nejen ty bézné,
denni zdleZitosti kolem batolete.

Della po sobé nezanechala Zadnou posledni vili.

Dora polkla. To bylo podruhé, co se jeji superpecli-
v4, schopna sestra zachovala jako by to ani nebyla ona.

Poprvé se to stalo pred ani ne dvéma lety, kdyzZ se
Della zamilovala do Lao Dana, miliardafe a majitele
sité exkluzivnich kasin.

Lao Dan byl vic neZ dvakrat starsi neZ ona.

A také to byl jeji Séf.

A Della se do néj nejen zamilovala, ale také s nim
otéhotnéla. A porodila Archieho.

Dora si povzdechla a pfiméla se vratit se myslenka-
mi do soucasnosti.

To, zZe po sobé Della nezanechala posledni vili,

9
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neznamenalo jen, Ze nebylo jasné, jak si jeji sestra pra-
la, aby to po jeji smrti v§echno fungovalo, bylo to také
velka komplikace a spousta papirovani v uz tak slozité
situaci. Dora musela dokonce oficidlné pozadat o to,
aby mohla byt Archieho opatrovnici.

Sevfel se ji Zaludek a ona chvili jen zirala dolt na své
ruce, pfemozena navalem pocitu viny.

Chovala by se stejné, pokud by ji Della ve své zavéti
ustanovila opatrovnictvi svého syna? Nebo jen hled4,
na co by se vymluvila?

,,Sle¢no Thornova?“

Néhle pted ni stal muz ve strednich letech v obleku
s jemnym prouzkem a proSedivélé vlasy se mu blystély
jen o trochu méné nez zuby. Dora vstala, vdécna za to,
Ze miiZe prestat myslet na své trapeni.

,»Velice rad vas poznavam — a dékuji, Ze jste sem dnes
prisla. Jsem Peter Muir, jeden ze spolecnikl.” Kratce
Dofte potiasl rukou. ,,A za nasi firmu bych vam rad
vyjadril upfimnou soustrast. Takova strasna nehoda.

,»Dekuji vam,“ ptikyvla ztuhle Dora. Nijak netou-
zila po soucitu od né&jakého ciziho ¢loveéka, ale svym
zpusobem ji uklidnilo, Ze ted védéla, Ze jeji predtucha
byla spravna. Za timhle vsim je evidentné jeji otec. Jak
jinak by ten pravnik znal podrobnosti o Delliné smrti?

Ignorovala zvédavé pohledy mladikd z recepce
a nechala se odvést ke schodisti na konci haly.

»Myslel jsem, Ze bychom mohli pouzit zasedaci
mistnost mych kolegl. Je o néco utulnéjsi nez ma kan-
celar.”” Pan Muir se omluvné usmal. ,,Obavam se, ze
pak Law ma lehké zpozdéni, ale uz je na cesté a mél
by tu byt co nevidét.”

Dora zdvoftile prikyvla a doufala, Ze na jejim ob-
lieji neni pfili§ vidét nevédomost a zmatek. Protoze
vubec netusila, kdo je pan Law, a jeho nepfitomnost
ji nijak neznepokojovala. Jenze to panu Muirovi fikat
rozhodné nebude.

,»A jsme tu.

10
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Dora zamrkala. O¢ividné méli s panem Muirem
kazdy jiné predstavy o tom, co znamena slovo ,,atul-
ny“. Ta mistnost byla vétsi nez celé spodni patro jejiho
domu, plna obrovskych oken a pohodlnych pohovek
a kiesel. Nad nddhernym krbem viselo rozmérné ob-
délnikové zrcadlo. 5

,»Dala byste si néco k piti? Kavu? Caj?*

Archiemu pravé rostly stolicky, takze byla v noci
vzhlru a rdno zaspala a nestihla nic snist — ze vSeho
nejvic by si ted dala par listovych kolackt.

»Kava by byla skvéld,” odpovédéla rychle. ,,S mlé-
kem a bez cukru, prosim.”

»A, Susannah,” otoc€il se pan Muir na dokonale ele-
gantni, krasnou blondynku, ktera se prave objevila ve
dveftich a v ocekavani pozvedla jedno upravené oboci.

,»Kavu pro sle¢nu Thornovou, prosim. Omluvte mne
na okamzik, sleéno Thornova, dojdu pro dokumenty.*

»Samozrejmé.*

Dora osaméla. S povzdechem se ponofila do mé-
koucké, sametem potazené pohovky, ale hned se vzpa-
matovala a posadila se rovné. Jestli se opfe a uvolni,
tak tady usne. A ona potiebuje ziistat soustfedéna.

Ted, kdyz tu Della neni, je na ni, aby byla ta dospé-
14. A jestli tohle nestacilo, aby ji to udrzelo bdélou, tak
védomi, Ze je zodpovédna i za Archieho, rozhodné ano.

Byla z toho trochu vydésena. Della vypadala, Ze
to zvlada bez sebemensi namahy — a nejen Archieho,
zvladla se postarat i o svou malou sestru, kdyZ je opus-
til tata.

Kdyz si Dora vzpomnéla sama na sebe v tom tele-
cim véku, musela se usklibnout. Byla tehdy typicky
teenager. Otravnd. Lind. Potdd si na néco stéZovala,
vSechno pro ni bylo nespravedlivé a nudné.

Ale doma mély vzdycky uklizeno.

V lednici bylo vZzdycky néco k jidlu.

A Della rozhodné nikdy nevypadala tak unaven4,
Ze by uvazovala o tom, Ze by dala Doru k adopci.

1
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Ticho v mistnosti bylo nahle dusivé a ona tupé zirala
z okna na Sedou oblohu venku a nedokdzala zahnat
ten hrozny pocit viny.

Koncem minulého tydne, po n€kolika obzvlast na-
ro¢nych dnech tam zavolala.

Po Delliné smrti byl Archie pochopitelné dost upla-
kany a neklidny, ale Dora obvykle néjak zvladla ho
rozptylit a uklidnit. Tentokrat ale nic nefungovalo.

Byl neutiSitelny, pofad vztekly nebo rozmrzely.

Dora byla vyCerpana a zoufala a nakonec propadla
pocitu, Ze prosté neni dost dobra na to, aby to vSechno
zvladla. Musela si pfiznat to, co nékde hluboko v sobé
védéla uz od zacatku.

Nikdy nebude jako Della.

Nikdy nemiize nahradit svou sestru — jeho matku.

Byla jen chabd ndhradnice, kterd se stézi dokéaze po-
starat sama o sebe, natoz o malé dité.

Archie by potieboval — a zaslouZil si to — aby o néj
pecoval nékdo, kdo vi, co déla.

Ten telefonét nésledujiciho dne pro ni byl velkou
ulevou a ta Zena v adopéni agentufe byla velmi laskava
a klidna a vubec ji nesoudila. A Dora védéla, ze Ar-
chieho nikdy neopusti, jesté nez hovor skoncil.

Ano, Zivot s nim bude jedna velkd vyzva a bude ji to
stat vSechny sily a nékdy z toho prosté bude vycerpa-
na. Ale bez néj by to bylo nesnesitelné.

Je to jeji krev, posledni pouto se sestrou, které ji jesté
zbylo, a kdyz si ho na zac¢atku vyzvedla z jesli, pevné ho
objala a prisahala, Ze pro né&j udéla vsechno, co bude
v jejich silach, stejné jako to jeji sestra délala pro ni.

At uz to bude vyzadovat jakoukoli obét, ona to
udéla. I kdyby to mélo znamenat, Ze z ni bude ¢iSnice
s ismévem neustale pfilepenym na tvafi.

Servirovat koktejly v Blakely’s, kasinu ve West
Endu, nebylo pravé povolani jejich sntl, ale spropitné
tam davali pékné, a pravé ted mohla jen tézko hledat
néco lepsiho.

12
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Kromé toho, at uz by nasla cokoli, nemohlo to byt
to, co by skutec¢né délat chtéla.

Jenze na to ted myslet nebude. S ulevou pohlédla na
Susannah, jeZ pravé pfinasela podnos s obcerstvenim.
Spolu s konvici ¢aje prinesla i talitek susenek, a kdyz
podnos polozila pred Doru na nizky stolek, Dora si
musela sevfit ruce v klin€, aby se na susenky nevrhla
a nenacpala si rovnou néjaké do pusy.

,,Déekuji vam. To vypada bajecné.

Susannah se formalné usmala. ,,Pan Muir mne po-
zadal, abych vam vyfidila, Ze pak Law pravé prijel a zZe
tu budou za chvilicku.

Dora ptikyvla. Ten pan Law musi asi byt néjaky dile-
Zity spolec¢nik, Ze jsou z n¢j vSichni tak vedle. ,,Pan Law je
tu néco jako vrchni velitel, ze?* zavtipkovala Dora. Pre-
stari blabolit, oktikla se v duchu vzapéti. Ale Susannazina
chladné dokonalost ji neuvétitelné znervoznovala.

,» 10 se divim, Ze jeho jméno neni v nazvu firmy, to
musi lidi mast...”

Susannah na ni chvilku zirala a pak se zamradila.
,Pan Law -

»Je tady. Dékuji vam, Susannah.®

Peter Muir razné veSel do mistnosti a Siroce se
usmal. Ale Dora se stale jesté snazila pochopit, co mél
znamenat ten vyraz ve tvari jeho sekretarky, Ze se ani
poradné nepodivala na muZze, ktery Sel za nim.

,»A tohle je sle¢na Thornova.”

Dora se postavila, automaticky se usmala a vztah-
la ruku k potieseni, ale jeji Gsmév pohasl, kdyz druhy
muz udélal krok kuptedu.

Citila, jak ji spadla Celist. Dychej, porucila si a ne-
spoustéla z néj oci.

Vzhledem k tomu rozruchu kolem néj by ocekavala,
Ze to bude star§i muz, ale tenhle byl mlady, maximalné
tak pétatricet let, a to samotné ji na okamzik zmatlo.

Ale jeji prekvapeni bylo zapomenuto ve chvili, kdy
se ji v hlavé vynotily dvé mySlenky najednou. Prvni
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byla, Ze je to ten nejhez¢i chlap, jakého kdy vidéla,
a druh4, Ze je to neuvéritelné, ale néco na ném bylo
podivné znamého.

Ovsem soud¢ podle jeho nete¢ného vyrazu, on Zad-
ny podobny pocit nemél.

Nebo mozZnd jen spim, pomyslela si. Od Delliny
smrti ji v noci provazely zZivé, matouci sny, z nichz se
nad ranem budila smutnd a unavena.

JenZe tenhle muz byl skute¢ny a dokonale se ovla-
dal. Esence muznosti.

Lesklé cerné vlasy, vyrazné licni kosti a jemna kiiv-
ka ust, jez pritahovala jeji pozornost a najednou méla
pocit, Ze stoji pod teplou sprchou, takové horko ji bylo.

Naklonil hlavu ke strané a zahledél se na ni chlad-
nyma tmavyma oc¢ima. Kdyz jeho ruka obemkla jeji,
pocitila Dora, jako by se v ni néco otevielo a pazi ji
projelo zachvéni.

ME¢I pevny, ale ne agresivni stisk. OvSem on ani né-
jakou demonstraci sily nemél zapotrebi, kromé toho,
Ze byl neuvétitelné pohledny, se kolem néj také vzna-
Sela aura nepopiratelné autority.

Dora se nemohla pofadné nadechnout, jako by méla
cely hrudnik podivné sevieny, a srdce ji busilo tak sil-
né, Ze citila, jak ji naradzi na Zebra.

Nebylo to poprvé, co se ji néjaky muz zadival do oéi.
Ale byl to prvni muz, ktery se na ni dival s takovou
intenzitou, Ze bylo nemozné odvratit zrak. Jako by se
dival az do jeji duse.

To ovSem nebyl divod, pro€ ji zamrazilo v zadech.
Jak ji ty temné oci pomalu piejely od hlavy az k paté,
uvédomila si Sokované, ze Charlie Law ji zaroven ob-
divuje i odsuzuje.

Dora se celéd napjala.

Obé reakce znala — jen nikdy neptichazely od jedné
osoby v jednom okamziku. A ji vyrazilo dech, Ze se
k ni o¢ividné stavi tak kriticky. Pro¢ by to mél tplny
cizinec viibec fesit?

14



MUSI SE VRATIT DO MACAA!

Dora zadrzela dech, kdyZ se na chvili zadival na jeji
oblicej, ale pak se obratil k pravnikovi. ,,Dékuji, Pete-
re, myslim, Ze uz to mohu pfevzit. Pokud tedy slec¢na
Thornova nic nenamita.

Dora citila, jak se ji napéti pozvolna preléva z ra-
men dolli na zada.

Jeho hlas ji vykolejil. Byl odméfeny, tichy... hlas
muze, jenZ nema zapotiebi ho zvySovat. Takovy ten
hlas, ktery vychazi z védomi, Ze vSichni kolem jen ce-
kaji na to, aby mohli uposlechnout jeho rozkaz.

Dora si uvédomila, Ze tahle reakce je pravdépodob-
né vidét na jeji tvafi a pocitila ndhly naval zlosti, Ze ji
pravdépodobné povazuje za jednu z nich.

,»No, to asi preziju,” prohodila s lehkosti, aby véd¢l,
Ze ona se z jeho pritomnosti rozhodné nehrouti.

Law na to nic nefekl, jen tam stal a dival se na ni.
Cekal, az se za panem Muirem zaviou dvefe a potom
se posadil do jednoho z ktesel. Dora porad stala na
misté, tak ji pokynul rukou k pohovce.

,Posadte se, prosim.*

Dora si znovu sedla a jeji srdce se ne a ne uklidnit,
zvlast kdyZ jeho temné oci znovu spocCinuly na jejim
obliceji. Nejradsi by si zalozila ruce na prsou, aby se
chranila pred jeho pohledem, ale nechtéla, aby si mys-
lel, Ze ji zalezi na tom, co si o ni mysli.

»Dam si kavu,” pronesla ndhle. ,,Date si také?*

Jeho vyraz se nezménil.

»Ja kavu nepiju. Kazdopadné bych dal pfednost,
kdybychom ptesli primo k véci. Mam jesté dalsi schliz-
ku.

Dora primhouftila o¢i, kdyz slySela ten preziravy
tén, a malem se ho zeptala, proc si tedy dnes dopo-
ledne domluvil schiizku s ni? Ale co na tom vlastné
zalezi? Proc by ji mélo zalezet na néem? Koneckonct
tohle plati tentokrat jeji otec.

»Ale jisté neni tak dilezita jako tahle. Se mnou,*
dodala suse.
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Vsimla si, jak nepatrné stiskl rty a znovu méla na
chvilicku pocit, Ze ho zna. Nejspis si s ni jeji mysl jen
pohrava, ale...

,Omlouvam se,” pronesla pomalu, ,,ale nepotkali
jsme se uz nékdy? J4 jen, Ze mi pripadate povédomy.”

Na chvili na ni jen dal ziral, prohliZel si jeji oblicej,
premyslel o jeji otazce a odpovédi na ni, a Dora uz zadi-
nala byt nasStvand. Pfed par vtefinami ji fekl, Ze spécha
na dalsi schlizku, ale ted ma zjevné vSechen ¢as na svéte.

»To bude tim, Ze jsem podobny svému bratrovi,”
fekl nakonec.

Dora to napted pocitila v zaludku — plizivé, ledo-
vé znepokojeni, které se ji pomalu rozsitilo po téle do
vSech koncetin a dolt po patefi.

Hrudnik méla sevieny a ona zavrtéla hlavou a chté-
la odvrétit zrak. JenZe to nedokazala. Byla jako v pas-
ti — zachycend upfenym pohledem jeho nemrkajicich
o¢i. ,,Myslim, Ze vaseho bratra neznam.”

»Ale ano, znate,” pronesl mékce a ted se usmal —
jenze to byl klidny, kontrolovany dsmév, ktery se jeho
oc¢i ani nedotkl. ,,Znate ho velmi dobfe.” Odmlcel se.
,Vas synovec, Archie, je maj bratr. Polovi¢ni bratr,
abych byl presny.”

Mistnost kolem se rozplynula. Srdce ji pfestalo bit.
Krev v Zilach jako by se ji proménila v led. Zirala na
néj, slova odmitnuti ji uvizla v hrdle, tista méla otevre-
na v Soku.

Ale samozfejmé. Ted, kdyz to védéla, uz to bylo jas-
né. Byl to ten tvar jeho st a ten zéblesk zlosti. To byl
Archie. Vypadal jako Archie — Dellin Archie.

Jeji Archie.

Jako by méla v Zaludku kdmen. Hlava se ji tocila.
Nadechla se a snaZila se soustfedit, prehrat si utrzky
rozhovortii, cokoli, co ji Della fekla.

Archieho otec, Lao Dan, mél jesté dalsi déti — starsi
déti — dcery z predchoziho manzelstvi a syna. Char-
lieho.
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